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MADRID – Španski pesnik Antonio Gamoneda je letošnji dobitnik
Cervantesove nagrade, najvišje literarne nagrade špansko go-
vorečega sveta. Cervantesova nagrada je težka 90.000 evrov in jo
po pomembnosti primerjajo z Nobelovo nagrado. Špansko mi-
nistrstvo za kulturo jo podeljuje od leta 1976.

Gamoneda velja za enega najpomembnejših pesnikov v Španiji.
Petinsedemdesetletni pesnik se v svojem pisanju le malo ozira na
običajne trende, zato njegovo ustvarjanje zaznamuje povsem
samosvoj stil. Njegovo poezijo zaznamujejo izjemna moč, ostrina
in jasne podobe. Gamoneda je bil že večkrat favorit za Cer-
vantesovo nagrado. Po razglasitvi odločitve žirije se je pošalil:
»Mislil sem že, da imam abonma za drugo mesto.«

Gamoneda se je rodil v Oviedu kot sin pesnika. Po očetovi smrti
se je z materjo preselil v Leon. Odraščal je v revščini. Leta 1960 je
objavil prvo zbirko pesmi. Do 38. leta je kot kurir delal v banki.
Revščina in zatiranje v prvih letih Francove diktature sta pogosti
temi njegovih zgodnjih del. Eno njegovih zgodnjih knjig je cenzura
celo prepovedala. Za zbirko E dad iz leta 1987 je pozneje prejel
nacionalno nagrado za poezijo. (nr)

Cervantesova nagrada
pesniku Gamonedi

Španski pesnik Gamoneda ob prejemu nagrade Foto: AP

R efleks

Zdenko Vrdlovec

V tako imenovanem poosamosvojitvenem obdobju je prišlo do
generacijske menjave v slovenskem filmu in obenem do
institucionalne spremembe. V letih 1994–2003 je nastalo 41
celovečernih filmov, ki jih je naredilo 31 režiserjev, kar 21 med njimi pa
je bilo debitantov – toliko se jih v tako kratkem času ni pojavilo v
nobenem obdobju slovenskega filma. Leta 1994 je bil ustanovljen
Filmski sklad Republike Slovenije, ki je postal glavni sofinancer
filmskih produkcij, nosilci realizacij filmskih projektov pa so bili
producenti, kar je tudi omogočilo, da je nekaj filmov nastalo zunaj
državnega okvira (Filmski sklad deluje pod okriljem ministrstva za
kulturo) ali na neodvisen in nizkoproračunski način.
Prav z debitantsko generacijo je povezano tudi dejstvo, da si je
slovenski film v zadnjih letih pridobil domače občinstvo in požel tudi
mednarodne uspehe (tako z nagradami na festivalih kot z
distribucijskimi odkupi). Neke vrste prelomno leto je bilo 1997, ko je
Košakov Ou t s i d e r z evokacijo »herojskih« časov domačega panka
postal velika uspešnica, medtem ko je s Šterkovim Ek s p re s o m
slovenski film po dolgem času znova odpotoval v svet. V naslednjih
letih so »renesanso« slovenskega filma utrjevali Vojko Anzeljc z Za d n j o
ve č e r j o (2001), Janez Burger (V leru, 1999), Jan Cvitkovič s Kruhom in
mlekom (2001), Branko Djurić s Kajmakom in marmelado (2003),
Miha Hočevar z Je b i g a (2000), Janez Lapajne s Šelestenjem (2002),

Samo še “čudež”

Metod Pevec (Pod njenim
oknom, 2003), Sašo Podgoršek s
Temnimi angeli usode (1999) in
Maja Weiss z Varuhom meje
(2002); Damjan Kozole je sicer
debitiral že v
»predosamosvojitvenih« letih,
toda največ uspeha je imel prav z
zadnjima filmoma, Rezervni deli
(2003) in Delo osvobaja (2004).
Z novo generacijo je slovenski
film dobil pet ali šest »avtorskih«
režiserjev, ki so se uveljavili kot
njegovo trdno jedro pa tudi
jamstvo kvalitete. Prav zato se zdi
toliko bolj presenetljivo, da so pri
Filmskem skladu zavrnili vse

................................. .
Če pa že vedo, katere
projekte lahko
pričakujejo, in jim že
vnaprej zagotavljajo
uvrstitev v program za
prihodnje leto, potem
res ne gre za čudež,
ampak za nekaj
»povsem drugega«.
................................. .

projekte (to je scenarije s producentskimi proračuni in z režijskimi
eksplikacijami), ki so jih nekateri od teh režiserjev poslali na skladove
javne pozive. V skladu pa niso zavrnili le projektov Janeza Burgerja,
Jana Cvitkoviča, Andreja Košaka, Damjana Kozoleta, Eme Kugler,
Mirana Zupaniča in Francija Slaka kot edinega predstavnika starejše
generacije, temveč prav tako projekte mladih debitantov, Blaža
Kutina, Dražena Štaderja in Gorana Vojnoviča. Stane Malčič, v. d.
direktorja Filmskega sklada, je napovedal, da bo sklad sredi decembra
objavil še en, naknadni javni poziv za sofinanciranje filmskih
produkcij, od katerega očitno pričakujejo »čudež«, ki bo rešil program
za prihodnje leto. Težko je uporabiti kakšen drug pojem kot »čudež«,
saj si je skoraj nemogoče predstavljati, od koga pa v skladu še
pričakujejo filmske projekte, potem ko so se odpovedali skoraj vsem
režiserjem, ki so v zadnjem obdobju poživili domači film. Če pa že
vedo, katere projekte lahko pričakujejo, in jim že vnaprej zagotavljajo
uvrstitev v program za prihodnje leto, potem res ne gre za čudež,
ampak za nekaj »povsem drugega«.

Tomo Köleš

MORAVSKE TOPLICE – Z včerajšnjim mirnim protestnim shodom
pred občinsko stavbo so uporabniki Art centra in njihovi somišljeniki
opozorili na deložacijo objekta, ki se nahaja v vasi Središče na Go-
ričkem. Policija je z nalogom sodišča v četrtek naročila uporabnikom,
naj poberejo stvari in zapustijo center. Tam so tudi zamenjali klju-
čavnico in vgradili alarmne naprave, nekaj časa pa naj bi bilo za-
gotovljeno fizično varovanje objekta zaradi preprečitve nasilne vse-
l i t ve.

TEŽAVE NA ENI STRANI .....................................................................................................
Težave z Art centrom so se začele že kmalu po njegovem nastanku leta
2000, saj so center od samega začetka zaznamovala predvsem ne-
soglasja med glavnima ustanoviteljema, društvom Onej in občino
Moravske Toplice. Predsednik društva Zdravko Pravdič meni, da si
občina želi prisvojiti objekt zdaj, ko so ga obnovili prostovoljci. Poudaril
je, da je bilo društvo Onej leta 1999 uspešno na razpisu programa EU –
Phare Credo in pridobilo sredstva. Po njegovem naj bi Onej v obnovo in
gradnjo centra vložil 45 milijonov tolarjev, občina pa le pet milijonov.
Skupaj z umetniško vodjo Vito Žgur, ki je tudi Prešernova nagrajenka,
sta spomnila na več umetniških kolonij, razstav in delovnih akcij, ki so
doslej potekale v Art centru. Letos spomladi je ekipa centra predstavila
tudi projekt Enlarge The Funny Side of Europe, serijo kratkih risank o
državah EU, ki jo je pripravila mednarodna ekipa scenaristov.

... IN TEŽAVE NA DRUGI STRANI..................................................................................................
Na drugi strani pa v. d. direktorja Zavoda Art center Petra Pika Pevec, ki
je bila na pobudo občine Moravske Toplice imenovana marca letos, trdi,
da je društvo Onej samovoljno uporabljalo prostore Art centra in da za
objekte ni bilo pridobljeno uporabno dovoljenje. Zato je zavod vložil na
sodišče že več tožb proti društvu Onej in Pravdiču, med drugim tudi
zato, ker naj bi si društvo protipravno prilastilo denarna sredstva v
vrednosti več kot tri milijone tolarjev. Eno deložacijo je sodišče na-
meravalo izvršiti že letos spomladi, vendar jo je še pravočasno preprečil
odvetnik društva. Na sklep o deložaciji se je društvo med tem pritožilo,
a je višje sodišče to pritožbo zavrnilo. Protestniki, ki so včeraj nosili
majice in plakate z napisom EU podpira, lokalna oblast zavira, so
napovedali, da se bodo vrnili pred Art center in nadaljevali miren
protest. Svojo pobudo so poslali na vlado, različna ministrstva in
evropske organizacije, pravijo pa, da imajo tudi podporo večine va-
ščanov Središča.

EU proti lokalnim
oblas tem?

Deložacija Art centra v Središču se je ob spremstvu
policije zgodila v četrtek popoldne. Foto: Nataša Juhnov

Predsednik društva Onej Zdravko Pravdič in uporabnik
Art centra Julij Borštnik sta v središču medijskega
zaniman ja.

Ohran jan je
s pomina

LJUBLJANA – Tretji dan 22.
knjižnega sejma je podobno kot
prejšnji minil v znamenju števil-
nih prireditev, ki so bile namenje-
ne obiskovalcem, pa tudi debat-
nih kavarn. Med slednjimi, ki so
potekale tako rekoč ves dan, velja
omeniti predvsem dve.

KDO ODKRIVA VESOLJE?..............................................
V debatni kavarni Vprašanja pre-
živetja – brez panike, ki jo je ob
izidu knjige Alfreda W. Crosbyja
Ekološki imperializem pr ipravila
založba Studia Humanitatis, so
dopoldne spregovorili o ekspan-
ziji evropskega človeka. Kot je
poudaril urednik knjige Peter Ki-
sin, se avtor v delu, ki je bilo od
leta 1986 večkrat ponatisnjeno,
posveča okoljski zgodovini ozi-
roma vprašanju evropske ek-
spanzije. Osvajalci, ki so zasedli
območja Severne Amerike, juž-
nega dela Južne Amerike, prio-
balnega pasa Avstralije in Nove
Zelandije, so zgradili replike
Evrope oziroma tako imenovane
Ne o e v ro p e.

Sociolog Jože Vogrinc je Cro-
sbyjevo knjigo označil kot dober
primer prepletanja naravoslov-
nih, družboslovnih in humanis-
tičnih ved, kajti le tako naj bi bilo v
sodobnem času mogoče obrav-
navati in reševati problematiko,
kot je ekološki imperializem, ki
pripeva k propadanju prvotnih
kultur v najširšem pomenu te be-
sede. Crosby naj bi se tako us-
pešno ognil tradicionalnemu ra-
zumevanju odkrivanja sveta, ki je
ne le rasistično, temveč tudi vul-
garno materialistično. Po Vogrin-
čevem mnenju so poveden pri-
mer ekspanzije bolezni, ki se na
ozemljih »Neoevrop« širijo hitre-
je, kot po njih stopa »evropska
noga«.

Zgodovinarka Alja Brglez se je
ob tem vprašala, kaj je tisto v
evropskem človeku, ki ga žene, da
zaseda, zavojuje, naseljuje in od-
kriva. Po njenih besedah vzrokov
ne gre iskati v prenaseljenosti ali
tehnološki prednosti, temveč v
»evropskem duhu«, želji po mi-

sijonarstvu. »Kajti kdo odkriva ve-
solje«, se je vprašala Brglezova,
»če ne potomci Evropejcev, torej
Amer ičani.«

STRIP KOT NOVINARSKI
ŽANR..............................................
V popoldanski debatni kavarni
Strip in zgodovina pa so zgodo-
vinar Oto Luthar, poznavalec
stripov in animacije Igor Prassl
ter novinar Boštjan Videmšek
spregovorili o stripu kot sredstvu
za ohranjanje zgodovinskega
spomina. Ob tem so predstavili
slovenska prevoda svetovno zna-
nih stripovskih del, ki sta izšla pri
ZRC SAZU, in sicer Varovano ob-
močje Goražde Joeja Sacca ter
drugi del stripa Ma u s Arta Spie-
gelmana.

»Saccova dela bi lahko označili
kot stripovsko novinarstvo ali re-
portažni strip, čeprav se sam av-
tor žanrsko ne opredeljuje in svo-
je delo jemlje za način življenja,«
je povedal Prassl in nadaljeval, da
se Sacco raziskovanja loteva ce-
lovito. »Najprej opravi pogovore,
skozi vso fazo raziskovanja vodi
avtobiografski dnevnik, nato na-
piše celotno zgodbo in šele na
koncu zgodbo tudi nariše.«

V stripu Ma u s je Spiegelman
spregovoril o usodi Judov med
drugo svetovno vojno. Pri založbi
ZRC SAZU so izdali že drugi del te
stripovske uspešnice in oba je
prevedel Luthar. »Prevajanje stri-
pov je zahtevno, ker je treba biti
poleg prevoda teksta pozoren tu-
di na grafično oblikovanje in upo-
rabo tipografij,« je dejal Prassl ter
dodal, da je velik dosežek, da so se
velike slovenske založbe odločile
objavljati svetovne stripovske
klasike. (jd, sta)

Danes na knjižnem sejmu:
• DEBATNE KAVARNE
Intrige zgodovinopisja (ob 10. uri), Napoleon je ljubil Sloven-
ko (ob 11. uri), Po(p)gledi na klasične teme (ob 12. uri), Knjiga
o čaju (ob 13. uri), Spodbuda pisateljem in prevajalcem v
evropskem prostoru – med teorijo in prakso (ob 14. uri), Čr na
gora na literarnem zemljevidu (ob 15. uri), Sodobne scenske
umetnosti (ob 16. uri) in Gradovi na Slovenskem včeraj,
danes, jutri (ob 17. uri).

• FORUM ZA OBISKOVALCE
Modri medvedek (predstava za otroke, ob 16.30); Hiša (glasbe-
ni nastop, ob 17.15); Dario Cortese: Čaj, čas za zdaj ( p re d a va -
nje in pokušina, ob 17.45) in Ajda Rooss: Cici likovna delavnica
(senčno gledališče, ob 18.30).

• KVIZ S PAVLETOM RAVNOHRIBOM (ob 9.30)

• PASJA GROFICA (podpisovanje knjige, ob 12. uri)

• LAŽNIVI KLJUKEC (gledališka predstava za najstniški
abonma, ob 15. in 17. uri)

• ATRAKCIJA POLIFEMO (glasbeno-gledališka predstava za
otroški abonma, ob 17. uri)

Alja Brglez,
zgodo vinarka:
Vzrokov za to, da
evropski človek
zaseda, zavojuje,
naseljuje in
odkriva, ne gre
iskati v
prenaseljenosti ali
te h n o l o šk i
prednosti, temveč
v »evropskem
duhu«, v želji po
misijonars tvu.


